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Thank you for purchasing GLOVII products

Vielen Dank fiir den Kauf GLOVII Produkte

Merci d'avoir acheté des produits GLOVII

Gracias por la compra de productos GLOVII

Obrigado por adquirir produtos GLOVII

Grazie per aver acquistato prodotti GLOVII

Dank u voor de aanschaf van GLOVII producten

Tak for dit keb GLOVII produkter

Dziekujemy za zakup produktéw GLOVII

Dékujeme vam za zakoupeni vyrobkd GLOVII

Dakujeme véam za zakipenie vyrobkov GLOVII

K&szonjiik, hogy megvasarolta GLOVII termékek

Va multumim pentru achizitionarea de produse GLOVII

Bnaropgapum Bu 3a 3akynysaHeto GLOVII npoayktn

Zahvaljujemo se vam za nakup GLOVII izdelkov

Faleminderit pér blerjen e produkteve GLOVII

Zahvaljujemo vam na kupnji GLOVII proizvoda

XBana Bam wTo cte Kynuam INMTOBUW npounssoaa

S0 EUXUPLOTOULE YLaL TNV ayopd Tpoidviwy GLOVII

Takk fyrir ad kaupa GLOVII vérur

Dékojame, kad jsigijote GLOVII produktus

Paldies, ka iegadajaties GLOVII produktiem

Taname, et ostsite GLOVII tooted

Tack for att du GLOVII produkter

Kiitdmme GLOVII tuotteille

Takk for at du GLOVII produkter

[axkyemo Bam 3a nokynky npoaykuii GLOVII

Bnaropgapvm Bac 3a nokynky npoaykuum GLOVII

GLOVII Urilin satin alma igin tesekkir ederiz

GLOVII 3dTG] DI WRIg & foE g=garg

GLOVII colawinall sl oI 1St

GLOVIEMZE CHBANEZE, HYNES TEVET

GLOVII M| E & Tl TMA ZAFRtLICH
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Safety informations

Sicherheitshinweise

Informations de sécurité

Informacién de seguridad

Informagdes de seguranga

Norme di sicurezza

Veiligheid informatie

Sikkerhedsforanstaltninger

Informacje o bezpieczerstwie

Bezpecnostni informace

Bezpecnostné informacie

Biztonsagi informaciok

Informatiile de siguranta

MHbopmauun 3a besonacHocT

Varnostne informacije

Informata té sigurisé

Sigurnosne informacije

CUrypHOCHU nHbOpmaLmje

MAnpodopieg Aoddrela

Oryggisleidbeiningar upplysingar

Saugos informacija

Drosibas informacija

Ohutus informations

Sdkerhets information

TURVAOHIJEET

Sikkerhets informasjon

[aHi wopo 6esnexkn

[aHHble no 6e3onacHoCcTH

Emniyet bilgiler

GR& BRG]
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Battery charging

Das Laden des Akkus 1

Batterie en charge

Bateria cargando

O carregamento da bateria

Batteria in carica

Batterij opladen

Opladning Batteri

tadowanie baterii

Baterie se nabiji 2

Nabijanie batérie

Akkumulator toltés

Tncarcare baterie

batepuATa ce 3apexxaa

Polnjenje baterij

Battery akuzuar

Punjenje baterije 3

MNyrberve baTepuje

Doption pnatapiog

Rafgeymirinn

Akumuliatoriaus jkrovimo

Akumulatora uzlade

Aku laadimine

Batteriladdning 4

Akun lataus

Batteri lading

3apagka akymynaTopa

3apapgka baTtapen

Pil doldurma
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glovie

Battery maintenance

Fully recharge the battery minimum every 6 months

Batteriewartung

Voll laden Sie den Akku mindestens alle 6 Monate

Entretien de la batterie

Recharger complétement le min. de la batterie tous les 6 mois

Mantenimiento de la bateria

La recarga completa de la bateria minimo cada 6 meses

Manutencgdo da bateria

Recarregar totalmente a bateria minimo a cada 6 meses

Manutenzione della batteria

Ricaricare completamente la batteria almeno ogni 6 mesi

Onderhoud van de accu

Volledig opladen van de batterij minimum om de 6 maanden

Vedligeholdelse Batteri

Genoplad minimum batteriet hver 6. Maned

Konserwacja baterii

Petne natadowanie baterii minimum co 6 miesiecy

Udrzba akumulatoru

Uplné nabiti minimalni baterie kaZdych 6 mésich

Udrzba akumulatora

Uplné nabitie minimalna batérie kazdych 6 mesiacov

Az akkumulator karbantartasa

Teljesen toltse fel az akkumulatort legalabb 6 havonta

ntretinerea bateriei

Reincarcarea completa minima a bateriei la fiecare 6 luni

MoafpbiKKa Ha akymyaTopa

MvnHo 3apexpgaHe Ha Ga'repua'ra MUHUMYM Ha BCEKU 6 meceua

VzdrZzevanje baterije

Popolnoma napolnite najmanj baterije vsakih 6 mesecev

Mirémbajtjen Battery

Plotésisht plotésuar minimumin e baterisé ¢do 6 muaj

Odrzavanje akumulatora

Potpuno napunite minimum baterije svakih 6 mjeseci

Odrzavanje batepuja

HanyHure 6aTepujy y NOTNYHOCTM MUHUMYM CBaKUX 6 meceum

Juvtrpnon g unotapiag

MARpN¢ eravadoption tng pratapiog EAAXLoTo KAOE 6 HAVES

Rafhlada vidhald

Alveg hlada rafhl6duna lagmarki 6 manada fresti

Baterijos prieZilra

Pilnai jkraukite akumuliatoriy mazZiausiai kas 6 ménesius

Akumulatora apkope

Pilniba uzladéjiet akumulatoru vismaz reizi 6 ménesos

Aku hooldus

Aku tdis laadimine minimaalselt iga 6 kuud

Batteriunderhall

Ladda batteriet helt minst var 6 manader

Akun huolto

Akun lataaminen tdyteen vahintdadn 6 kuukauden vilein

Batteri vedlikehold

Lad batteriet helt opp minimum hver 6. Maned

O6cnyrosyBaHHsA baTapei

Cnpobyiite NoBHicTIO 3apaauTn 6atapei MiHiIMyMm KOXHi 6 micauis

06cnykuBaHue batapen

MonHocTblo 3apaguTe 6aTapen MUHUMYM KaXable 6 mecaues

Akl bakimi

Tam 6 ayda pil minimum sarj
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Turning on heating 1

Einschalten der Heizung

Chauffage Mise en marche

Encendido de calefaccion -
(—/

Ligando aquecimento

Accensione riscaldamento

Als de verwarming
Aktivering af opvarmning — + |_—_> % l:> @
Wiaczanie ogrzewania

Zapnuti ohfevu

Zapnutie ohrevu

Bekapcsolasa flités 2

Pornirea incalzirii

BkatouBaHe Ha oTonauTenHata

Vklop ogrevanja

Kthyer né ngrohje

Ukljucivanje grijanja

YK/byunBarbe rpejara

Evepyonoinon Béppavong

Turning & upphitun

Jjungiant Sildyma 3

leslégSana apkuri

Sissellilitamine soojendus

Svarvning vid upphettning

Kaantamalla lammitys

Sla pa oppvarming

BK/lOUeHHA HarpiBaHHA

BkatoueHue Harpesa

Isitma agma

HEINERINIEG]

bl Juics

mEEA I LET

7tg 747

FTF IR

www.glovii.com



Switching modes

Schaltmodi

Modes de commutation

Cambiar los modos

Alternar os modos

Modalita di commutazione

Schakelmodes

Skift tilstande

Przetaczanie trybow

Ptepinani rezimd

Prepinanie rezimov

Kapcsolasi méd

Moduri de comutare

NpemunHaBaHe pexmmmu

Preklop nacina

Switching modes

Prebacivanje nacina

CBUTLXMHT pexunma

EvoAdayn Twv Tponwv

Skipt stillingar

Perjungimo reZimai

Pareja rezimi

Reziimi vahetamist

Vaxla

Tilaa vaihdetaan

Bytte moduser

MNepeMunKaHHA peXxknumis

MNepekntoyeHne perxxmumos

Modlari Switching
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Working modes

Arbeitsmodi

Modes de fonctionnement

Modos de trabajo

Modos de funcionamento

Modalita di lavoro

Werkingsmodi

Arbejde tilstande

Tryby pracy

Pracovni rezimy

Pracovné rezimy

Munkamaod

Moduri de lucru

PaboTHU pexkumm

Delovni nacini

Modes punés

Nacina rada

Pexkuma paga

Aeltoupyieg Epyaoia

Vinnu stillingar

Darbo rezimai

Darba rezimi

Tooreziimi

Arbetslagen

TyGtapaa

Arbeidsfunksjoner

Pexkvmun poboTu

Pexknmbl paboTbl

Calisma modlarn
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Battery capacity

Battery capacity meter is not working with 12V connection

Batteriekapazitat

Batteriekapazitdtsmesser funktioniert nicht mit einer 12 -V -Verbindung

Capacité de la batterie

Le compteur de capacité de batterie ne fonctionne pas avec une connexion 12V

Capacidad de la bateria

El medidor de capacidad de la bateria no funciona con una conexién de 12V

Capacidade de carga

O medidor de capacidade da bateria ndo esta funcionando com conexao de 12V

Capacita della batteria

Il misuratore di capacita della batteria non funziona con una connessione a 12 V

Batterij capaciteit

Batterijcapaciteitsmeter werkt niet met 12V -verbinding

Batterikapacitet

Batterikapacitetsmaler fungerer ikke med 12V -forbindelse

Pojemnos¢ baterii

Miernik pojemnosci baterii nie dziata z potagczeniem 12V

Kapacita baterie

MEé¥ic kapacity baterie nefunguje s pfipojenim 12V

Kapacita batérie

Kapacita batérie nefunguje s pripojenim 12 V

Akkumulator-kapacitas

Az akkumulator kapacitasmérgje nem miikédik 12 V -os csatlakozassal

Capacitatea bateriei

Contorul de capacitate a bateriei nu functioneaza cu conexiune 12V

KanauwuTet Ha 6aTepunTa

M3mepBaTenHUAT ypea 3a KanauuTeT Ha 6aTepuaTta He paboTu ¢ 12V Bpb3Ka

Zmogljivost baterije

Merilnik zmogljivosti baterije ne deluje z 12V povezavo

Kapaciteti i baterisé

Matési i kapacitetit té baterisé nuk po funksionon me lidhjen 12V

Kapacitet baterije

Broj kapaciteta baterije ne radi s 12V spojem

KanauuTtet batepuje

Mepau Kanauuterta 6atepumje He paau ca 12B Bese

Xwpntkdtnta pratapiog

O HETPNTAG XWPNTIKOTATAG uratapiog Sev Asttoupyei pe cuvdeon 12V

Rafhlédugeta

Rafhlada getu maelirinn er ekki ad virka med 12V tengingu

Akumuliatoriaus talpa

Baterijos talpos matuoklis neveikia su 12 V jungtimi

Akumulatora ietilpiba

Akumulatora jaudas méritajs nedarbojas ar 12 V savienojumu

Akumaht

Aku mahumaatur ei té6ta 12 V ithendusega

Batterikapacitet

Batterikapacitetsmaétare arbetar inte med 12V -anslutning

Akun kapasiteetti

Akun kapasiteettimittari ei toimi 12 V: n yhteyden kanssa

Batterikapasitet

Batterikapasitetsmaleren fungerer ikke med 12V -tilkobling

EMHICTb akymynaTopa

NiunnbHUK EMHOCTI aKymynaTopa He npauioe 3 12 B -3'egHaHHAM

EMKocTb 6aTapen

M3mepuTenb eMKOCTU aKKymynaTopa He paboTaet c 12 B nogKnioueHus

Akl kapasitesi

Pil kapasite dlger 12V baglantisi ile calismiyor
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Turning off heating

Ausschalten Heizung

Mise hors chauffage

Desactivacion de calefaccion 1

Desligar o aquecimento

Spegnimento riscaldamento

Uitschakelen verwarmen

Slukke opvarmning

Wytaczanie ogrzewania

Vypnuti topeni

Vypnutie kurenia

Kikapcsolasa fités

Oprirea ncadlzirii

M3KNoUBaHe Ha OTONeHue

Izklop ogrevanja

Duke fikur ngrohje

Isklju¢ivanje grijanja 2

McKbyumnBarbe rpejare

H amnevepyomnoinon Beppavong

Slékkt 3 hita

15jungus Sildyma

IzslegSana apkure

Valjalllitamine soojendus

Stanga av uppvarmning

Sammuttamalla lammitys

Sla av varme

BUMKHEHHA onaneHHA

BblIK/Il0O4EHNE OTONNEHUA

Isitma kapatma
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Storage of product

glovie

Lagerung von Produkt

Always disconnect battery before storage

Stockage du produit

Trennen Batterie vor der Lagerung

Almacenamiento del producto

Débranchez toujours la batterie avant stockage

O armazenamento do produto

Siempre desconecte la bateria antes de su almacenamiento

La conservazione del prodotto

Sempre desligue a bateria antes do armazenamento

Opslag van het product

Scollegare sempre la batteria prima di riporlo

Opbevaring af produkt

Haal altijd de accu voor de opslag

Przechowywanie produktu

Afbryd altid batteriet for opbevaring

Skladovani produktu

Zawsze odtaczy¢ akumulator przed przechowywaniem

Skladovanie produktu

Vidy se odpojit akumulator pred skladovanim

Tarolas termék

Vidy sa odpojit akumulator pred skladovanim

Depozitarea produsului

Mindig valassza le az akkumulator tarolas el6tt

CbxpaHeHuWe Ha NpoayKT

Scoateti intotdeauna acumulatorul inainte de depozitare

Skladis¢enje izdelka

BuHaru uskniouBaiite 6atepusaTa npegu cbXxpaHeHue

Magazinimi i produktit

Vedno odklopite akumulator pred skladis¢enjem

Skladistenje proizvoda

Gjithmoné shképutje bateriné para magazinimit

Cknaguwiterse nponssoaa

Uvijek odspojite bateriju prije pohrane

AnoBrikeuon Twv POIoVIWY

YBeK UCK/byuuTe 6aTtepmjy npe cknaguwtera

Geymsla véru

Navta va anocuvSéste pnratapia tpLv anod tnv anodhikeuon

Sandéliavimo produkto

Avallt skal rafhl6duna adur geymslu

Uzglabasana produkta

Visada atjunkite akumuliatoriy pries saugojima

Storage toote

Vienmér atvienojiet akumulatoru pirms uzglabasanas

Lagring av produkt

Alati lahti aku enne ladustamist

Varastoinnista tuotteen

Koppla alltid batteriet innan lagring

Lagring av produkt

Irrota aina akku ennen varastointia

36epiraHHA NPOAYKTY

Koble alltid batteriet fgr lagring

XpaHeHve npoaykTa

3aBxAau BigKaouaiTe 6atapeto nepep, 36epiraHHAM

Uriiniin Depolama

Bcerga oTkntouaiite 6aTtapeto nepes xpaHeHUem

JdTG BT HSRUI

Her zaman depolama oncesi pili sokiin
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Storage of product 1

Lagerung von Produkt

Stockage du produit

Almacenamiento del producto

O armazenamento do produto

La conservazione del prodotto 2

Opslag van het product

Opbevaring af produkt

Przechowywanie produktu
Skladovéni produktu

Skladovanie produktu

Tarolds termék 3

Depozitarea produsului

CbxpaHeHuWe Ha NpoayKT

Skladis¢enje izdelka

Magazinimi i produktit

Skladistenje proizvoda 4

Cknaguwiterbe Nponssoaa

AnoBrkeucon Twv MPoLoVIwv $ ! — 6 h
Geymsla véru Y

Sandéliavimo produkto

1/,

X

Uzglabasana produkta 5

Storage toote

Lagring av produkt

Varastoinnista tuotteen

Lagring av produkt

36epiraHHA NPOAYKTY

XpaHeHue NpoayKTa 6

Uriiniin Depolama
IS B HSRUI
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Storage of product

Lagerung von Produkt

Stockage du produit

Almacenamiento del producto

O armazenamento do produto

La conservazione del prodotto

Opslag van het product

Opbevaring af produkt

Przechowywanie produktu

Skladovéni produktu

Skladovanie produktu

Tarolds termék

Depozitarea produsului

CbxpaHeHuWe Ha NpoayKT

Skladis¢enje izdelka

Magazinimi i produktit

Skladistenje proizvoda

Cknaguwiterbe Nponssoaa

AnoBrkeucon Twv MPoLoVIwv

Geymsla voru

Sandéliavimo produkto

Uzglabasana produkta

Storage toote

Lagring av produkt

Varastoinnista tuotteen

Lagring av produkt

36epiraHHA NPOAYKTY

XpaHeHue npoayKTa

Uriiniin Depolama
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Cleaning manual

glovie

Reinigungsanleitung

Always disconnect battery before washing

Nettoyage manuel

Trennen Sie Batterie vor dem Waschen

Manual de limpieza

Débranchez toujours la batterie avant le lavage

Limpeza manual

Siempre desconecte la bateria antes de lavar

Pulizia manuale

Sempre desligue a bateria antes de lavar

Reinigen manual

Scollegare sempre la batteria prima del lavaggio

Renggring manual

Haal altijd de accu védr het wassen

Instrukcja czyszczenia

Afbryd altid batteriet fgr vask

Cisténi manualni

Zawsze odfagcz akumulator przed praniem

Cistenie manuélny

Vzdy se odpojit baterii pfed pranim

Tisztitds kézikonyv

VZdy sa odpojit batériu pred pranim

Ghid de curdtare

Mindig vélassza le az akkumuldtor mosas el6tt

MoyncTBaHe Ha noTpebutens

Scoateti intotdeauna bateria Tnainte de spdlare

Cis¢enje uporabo

BuHaru nsknousanTe 6aTepvaa npean nsmmeaHe

Pastrimi manual

Vedno odklopite akumulator pred pranjem

Priru¢nik za ¢is¢enje

Gjithmoné shképutje bateriné para se té laré

Cid¢enje KopucHMKe

Uvijek iskljucite bateriju prije pranja

KaBapiopdg xpriong

YBeK 1UcK/byunTe 6aTepujy npe nparba

Hreinsun handbdk

Mavta vo amocuVSEETe pumatapio mpLv To MAUGLUO

Valymas vadovas

Avallt skal rafhléduna fyrir pvott

Tirisanas rokasgramata

Visada atjunkite akumuliatoriy prie$ skalbiant

Puhastamine kasitsi

Vienmér atvienojiet akumulatoru pirms mazgasanas

Rengdring manual

Alati lahti aku enne pesemist

Puhdistus manuaalinen

Koppla alltid batteriet innan tvatt

Rengjgring manual

Irrota aina akun ennen pesua

OunLLEeHHA pyYHOT

Koble alltid batteriet fgr vasking

OuynCTKa pyvHoU

3aBxav BigkatouaiTe Gatapeto nepes NPaHHAM

Temizleme kilavuzu

Bceraa oTkAtovaitTe BaTapeto nepes CTUPKOM
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Cleaning manual

Reinigungsanleitung

Nettoyage manuel

Manual de limpieza

Limpeza manual

Pulizia manuale

Reinigen manual

SPOT CLEAN ONLY

Renggring manual

Instrukcja czyszczenia

Cisténi manualni

DO NOT DRY CLEAN

Cistenie manualny

Tisztitas kézikbnyv

Ghid de curdtare

MNouncteaHe Ha noTpebuTens

DRY FLAT

Cis¢enje uporabo

Pastrimi manual

Prirucnik za ¢is¢enje

Cisc¢enje KopucHMKe

DO NOT WRING

KaBapiopog xpriong

Hreinsun handbdk

Valymas vadovas

DO NOT BLEACH

Tiridanas rokasgramata

Puhastamine kasitsi

Rengdring manual

Puhdistus manuaalinen

DO NOT IRON

NXxXORQO

Rengjgring manual

OunLLeHHA pyYHOT

OunCTKa py4yHoW

Temizleme kilavuzu

BLAEREE

Cdais Juds

EEITZ=aATIL
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Battery disposal

Batterieentsorgung

L'élimination des piles

Eliminacién de la bateria

Eliminagdo de baterias

Smaltimento delle batterie

Wegwerpen van batterijen

Bortskaffelse Batteri

Utylizacja baterii

Likvidace baterie

Likvidacia batérie

Akkumulator artalmatlanitasa

Eliminare a bateriei

MN3xBbpAsiHe Ha BaTepuaTa

Odstranjevanje akumulatorja

Asgjésimin Battery

Odlaganje baterija

Ogpnararbe 6atepuja

Antéppudn Twv pratapLwv

Forgun rafhladna

Baterijos 3alinimo

Akumulatora utilizacija

Aku kdrvaldamine

Batteri forfogande

Akun havittdminen

Deponering av batteri

YTunizauis akymynaTopHux baTtapen

YTUAN3aLMA aKKYMYIATOPHbIX BaTapei

Pil imhasi

g Fger
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Warranty

glovie

Garantie

Warranty term: 2 years from purchase date

Garantie

Garantiezeit: 2 Jahre ab Kaufdatum

Garantia

Période de garantie: 2 ans a compter de la date d'achat

Garantia

Plazo de garantia: 2 afios a partir de la fecha de compra

Garanzia

Prazo de garantia: 2 anos a partir da data de compra

Garantie

Periodo di Garanzia: 2 anni dalla data di acquisto

Garanti

Garantie termijn: 2 jaar vanaf de aankoopdatum

Gwarancja

Garanti sigt: 2 ar fra kgbsdato

Zaruka

Termin gwarancji: 2 lata od daty zakupu

Zaruka

Zaru¢ni doba: 2 roky od data zakoupenf

Szavatossag

Zaruc¢na doba: 2 roky od datumu zakupenia

Garantie

Garancia idGtartam: 2 év vasarlas id6pontjatol

lFapaHumsa

Termenul de garantie: 2 ani de la data achizitiei

Garancija

rapaHLl,VIOHeH CpOK: 2 roAuvHuW OT gaTaTa Ha 3aKynyBaHe

Garanci

Garancija izraz: 2 leti od dneva nakupa

Garancija

Termi Garanci: 2 vjet nga data e blerjes

lapaHumja

Pojam Jamstvo: 2 godine od datuma kupnje

Eyyonon

TepmuH lapaHumja: 2 rogmHe o, KynoBuHe AaHa

Abyrgd

‘Opo Eyyunon: 2 €tn and tnv nuepopnvia ayopdg

Garantija

Abyrgd tima: 2 4r fra kaupdegi

Garantija

Garantija terminas: 2 metai nuo pirkimo datos

Garantii

Garantijas termins: 2 gadi no iegades datuma

Garanti

Garantiiaeg: 2 aastat ostu kuupdevast

Takuu

Garanti term: 2 ar fran inkdpsdatum

Garanti

Takuuaika 2 vuotta ostopdivastd

lapaHTia

Garantiperioden: 2 ar fra kjgpsdato

FapaHTuna

FapaHTiMHMI TepMiH eKcnyaTauii: 2 pOKM 3 AHA NOKYNKM

Garanti

[apaHTMIHBIN CPOK 3KCMAyaTaumn: 2 roga co AHA MOKYMKK

TR

Garanti terim: Satin alma tarihinden itibaren 2 yil

Olows
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glovie

Warranty exclusions Mechanical damages are not covered by warranty
Garantieausschliisse Mechanische Schaden sind nicht durch die Garantie abgedeckt
Exclusions de garantie Dommages mécaniques ne sont pas couverts par la garantie
Exclusiones de la garantia Daflos mecanicos no estdn cubiertos por la garantia
ExclusGes de garantia Danos mecanicos ndo sdo cobertos pela garantia
Esclusioni della garanzia Danni meccanici non sono coperti da garanzia
Garantie uitsluitingen Mechanische beschadigingen worden niet gedekt door de garantie
Undtagelser fra garantien Mekaniske skader er ikke daekket af garantien
Wytgczenia gwarancji Uszkodzenia mechaniczne nie sg objete gwarancjg
Zaruka vylouceni Mechanicka poskozeni se nevztahuje zaruka
Zaruka vylucenie Mechanické poskodenia sa nevztahuje zéruka
Garancia kizardsok Mechanikai sériilések nem tartoznak a garancia
Excluderi de garantie Daune mecanice nu sunt acoperite de garantie
FapaHLmMa U3KNOYBaHUA MexaHW4YHM NOBPeaU He ce NOKPMBAT OT rapaHuusaTa
Garancija izkljucitve Mehanske poskodbe niso zajete v garanciji
Pérjashtimet garanci Démtimet mekanike nuk jané té mbuluara nga garancia
Isklju¢enja jamstva Mehanicka oSteéenja nisu pokrivena jamstvom
FapaHuuje nsysumaroa MexaHuuKa owTeherba HUCY MOKPUBEHA rapaHLLMjoM
E€alpéaoelg eyyunong Mnxavikég BAGRBeg Sev kaAumtovTal amo Ty eyyunon
Abyrgd undanpégur Vélraenni skemmdir eru ekki undir abyrgd
Garantija iSimtys Mechaniniy pazeidimy néra taikoma garantija
Garantija iznémumi Mehaniskie bojajumi nesedz garantija
Garantii vélistused Mehaaniliste vigastuste ei hGlma garantii
Garanti Mekaniska skador técks inte av garantin
Takuurajoitukset Mekaanisia vaurioita ei kuulu takuun piiriin
Garantien Mekaniske skader dekkes ikke av garantien
BuKknoyeHHs 3 rapaHTii MexaHiuHi NOWKOAMKEHHA HEe NOLMPIOETLCA rapaHTia
MCKAtoYeHWs no rapaHTum MexaHu4YecKme NoBpeXAeHUA He PacnpOCTPaHAETCA rapaHTus
Garanti istisnalari Mekanik hasarlar garanti kapsaminda degildir
AR} sfgsmom i Jeba aRel § qfHret et §
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Warranty realization

Garantie Realisierung

Free service or replacement after delivering product to producer

Réalisation de la garantie

Kostenloser Service oder Ersatz nach Produkt Hersteller liefern

Realizacién de garantia

Service gratuit ou le remplacement aprés la livraison du produit au producteur

Realizagdo de garantia

Servicio gratuito o de reemplazo después de entregar el producto al productor

Realizzazione di garanzia

O servigo é gratuito ou substituicdo depois de entregar produto para o produtor

Garantie realisatie

Servizio gratuito o sostituzione dopo la consegna del prodotto al produttore

Garanti realisering

Gratis onderhoud of vervanging na het leveren van product naar producent

Realizacja gwarancji

Gratis service eller udskiftning efter at have leveret produkt til producent

Realizace zaruka

Bezptatny serwis lub wymiana po dostarczeniu produktu do producenta

Realizacia zaruka

Bezplatny servis nebo vyména po doruceni zboZi na vyrobce

Garancia megvaldsitasa

Bezplatny servis alebo vymena po doruceni tovaru na vyrobcu

Realizarea de garantie

Ingyenes javitas vagy csere utdn nyilvanitott termék a termelGi

Peanusauma NapaHumsa

Serviciu gratuit de inlocuire sau dupa livrarea produsului la producator

Realizacija garancija

besnnaTtHa ycnyra uav 3amaHa cnef, AoCTaBAHE Ha NPOJAYKTU 3a NpoussoanTen

Realizimi garanci

Brezpla¢na storitev ali zamenjavo po porabi izdelek proizvajalca

Realizacija jamstvo

Shérbim falas ose zévendésimi pas dérgimin e produktit té€ prodhuesit

Peanusaumja rapaHumja

Besplatna usluga ili zamjena nakon isporuke proizvoda do proizvodaca

Eyyunon uAomoinon

becnnaTtHa ycnyra av 3ameHa HakoH A0CTaB/batba MPOM3BOJ, npomasohaqy

Abyrgd framkvaemd

Awpedv urtnpeoia fj avIKaTdotaon LETd Ty napdSoon Tou IPoiGVTOg OTOV IapPaywyo

Garantija realizavimas

Okeypis bjénusta eda skipti eftir ad skila véru til framleidanda

Garantija realizacija

Nemokama paslauga ar keitimas po pristatymo produktas gamintojo

Garantii realiseerimiseks

Bezmaksas pakalpojums vai nomaina péc piegadajot produktu razotajam

Garanti forverkligande

Tasuta teenuse vBi asendamine parast pakkuda toote tootja

Takuu toteutus

Gratis service eller utbyte efter att ha levererat produkten till producenten

Realisering garanti

Maksuton palvelu tai korvaavan jalkeen antaneet tuotteen tuottajalle

Peanizauia rapaHTii

Gratis tjeneste eller erstatning etter & levere produktet til produsenten

Peanusauma rapaHTumn

BeskowToBHe 06CyroByBaHHA abo 3amiHa Nicas AOCTaBKU NPOAYKTY A8 BUPOBHMKA

Garanti gergeklesme

BecnnatHoe 06CayKUBaHWE MM 3amMeHa NoC/e A0CTaBKM NPOAYKTa AN1A NPON3BOANTENS

ERERI|

Ureticiye Griin teslim sonra iicretsiz hizmet veya degistirme
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Warranty realization

Garantie Realisierung

Réalisation de la garantie

Realizacién de garantia

Realizagdo de garantia

Realizzazione di garanzia

Garantie realisatie John Smiths
= , 12/8 Rue de Elisee
Heated &= : 55878 Paris
6 France
i email: johnf@dgmail.com

Garanti realisering

Realizacja gwarancji

Realizace zdruka

Realizacia zaruka

Garancia megvaldsitdsa

Realizarea de garantie

Peanusauua NapaHuymsa

Realizacija garancija
Realizimi garanci
Realizacija jamstvo
Peanunsauuja rapaHumja
Eyyunon uAomoinon

Abyrgd framkveemd

Garantija realizavimas

Garantija realizacija

Garantii realiseerimiseks

Garanti forverkligande

Takuu toteutus Glovii Service

| Wroclawska 114
| 81-530 Gdynia
Peanisauia rapaHTii ' Poland

Realisering garanti

Peanusauma rapaHTun

Garanti gergeklesme

Olosall g
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Suggestions or issues

glovie

Anregungen oder Fragen

Please contact us at info@glovii.com

Suggestions ou questions

Bitte kontaktieren Sie uns unter info@glovii.com

Sugerencias o cuestiones

S'il vous plait nous contacter a info@glovii.com

Sugestdes ou problemas

Por favor, péngase en contacto con nosotros en info@glovii.com

Suggerimenti o problemi

Por favor contacte-nos em info@glovii.com

Suggesties of problemen

Si prega di contattarci a info@glovii.com

Forslag eller emner

Neem dan contact met ons op via info@glovii.com

Sugestie lub problemy

Kontakt os venligst pa info@glovii.com

Navrhy nebo problémy

Prosimy o kontakt na info@glovii.com

Navrhy alebo problémy

Kontaktujte nas prosim na info@glovii.com

Javaslatok vagy kérdések

Kontaktujte nas prosim na info@glovii.com

Sugestii sau probleme

Kérjik, vegye fel veliink a info@glovii.com

MpeanorKeHms v BbApPoCK

Va rugam sa ne contactati la info@glovii.com

Predloge ali vprasanja

Mons, cBbpkeTe ce ¢ Hac Ha info@glovii.com

Sugjerime apo ¢éshtje

Prosimo, pisite nam na info@glovii.com

Prijedloge ili pitanja

Ju lutemi té na kontaktoni né info@glovii.com

Cyrectuje nau nuTara

Molimo kontaktirajte nas na info@glovii.com

Mpotdoelg i Bpata

KoHTaKTMpajTe Hac Ha HPO@rnoBUN.LOM

Tillogur eda malefni

NapakaAov e enkovwvrote pali pag oto info@glovii.com

Pasidlymai arba klausimai

Vinsamlegast hafdu samband vid okkur a info@glovii.com

leteikumi un jautajumi

PraSome susisiekti su mumis info@glovii.com

Ettepanekud voi kiisimused

Ladzu, sazinieties ar mums info@glovii.com

Forslag eller fragor

Palun vGtke meiega lihendust aadressil info@glovii.com

Ehdotuksia tai kysymyksid

Kontakta oss pa info@glovii.com

Forslag eller problemer

Ota yhteyttad osoitteeseen info@glovii.com

Mpono3uuii abo nuTaHHs

Ta kontakt med oss pa info@glovii.com

MpeanorKeHms nam Bonpocsl

ByAb nacka, 3B'axiTbca 3 Hamu 3a agpecoto info@glovii.com

Oneriler veya sorunlar

Mokanyiicta, cBAXKMUTECb C HaMu no agpecy info@glovii.com

RERRIEE

info@glovii.com adresinden iletisime geginiz
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glovie

Producer SUNEN Sp. z 0.0., 81-530 Gdynia, Wroclawska 114, Poland
Hersteller SUNEN Sp. z 0.0., 81-530 Gdynia, Wroclawska 114, Polen
Producteur SUNEN Sp. z 0.0., 81-530 Gdynia, Wroclawska 114, Pologne
Productor SUNEN Sp. z 0.0., 81-530 Gdynia, Wroclawska 114, Polonia
Produtor SUNEN Sp. z 0.0., 81-530 Gdynia, Wroclawska 114, Polénia
Produttore SUNEN Sp. z 0.0., 81-530 Gdynia, Wroclawska 114, Polonia
Producent SUNEN Sp. z 0.0., 81-530 Gdynia, Wroclawska 114, Polen
Producent SUNEN Sp. z 0.0., 81-530 Gdynia, Wroclawska 114, Polen
Producent SUNEN Sp. z 0.0., 81-530 Gdynia, Wroctawska 114, Polska
Vyrobce SUNEN Sp. z 0.0., 81-530 Gdynia, Wroctawska 114, Polsko
Producent SUNEN Sp. z 0.0., 81-530 Gdynia, Wroctawska 114, Polsko
Termel6 SUNEN Sp. z 0.0., 81-530 Gdynia, Wroclawska 114, Lengyelorszag
Producator SUNEN Sp. z 0.0., 81-530 Gdynia, Wroclawska 114, Polonia
MNpouzsoauten SUNEN Sp. z 0.0., 81-530 Gdynia, Wroclawska 114, Nonwa
Producent SUNEN Sp. z 0.0., 81-530 Gdynia, Wroclawska 114, Poljska
Prodhues SUNEN Sp. z 0.0., 81-530 Gdynia, Wroclawska 114, Poland
Proizvodac SUNEN Sp. z 0.0., 81-530 Gdynia, Wroclawska 114, Poljska
MNpoayueHT SUNEN Sp. z 0.0., 81-530 Gdynia, Wroclawska 114, Nosbcka
MNapaywyog SUNEN Sp. z 0.0., 81-530 Gdynia, Wroclawska 114, MoAwvia
Leikstjori SUNEN Sp. z 0.0., 81-530 Gdynia, Wroctawska 114, Poland
Gamintojas SUNEN Sp. z 0.0., 81-530 Gdynia, Wroclawska 114, Lenkija
RaZotajs SUNEN Sp. z 0.0., 81-530 Gdynia, Wroctawska 114, Poland
Tootja SUNEN Sp. z 0.0., 81-530 Gdynia, Wroctawska 114, Poola
Producent SUNEN Sp. z 0.0., 81-530 Gdynia, Wroclawska 114, Polen
Tuottaja SUNEN Sp. z 0.0., 81-530 Gdynia, Wroclawska 114, Puola
Produsent SUNEN Sp. z 0.0., 81-530 Gdynia, Wroclawska 114, Polen
MNpoatocep SUNEN Sp. r 0.0., 81-530 Gdynia, Wroclawska 114, MonbLua
Pexuccep SUNEN Sp. z 0.0., 81-530 Gdynia, Wroclawska 114, Nonbuwa
Yapimcl SUNEN Sp. z 0.0., 81-530 Gdynia, Wroclawska 114, Polonya
Jdlqd SUNEN Sp. z 0.0., 81-530 Gdynia, Wroclawska 114, e
T SUNEN Sp. z 0.0., 81-530 Gdynia, Wroclawska 114, ladg.
JoFa—9— SUNEN Sp. z 0.0., 81-530 Gdynia, Wroclawska 114 1R— 5 >
M AERE SUNEN Sp. z 0.0., 81-530 Gdynia, Wroclawska 114 Z2t=
wll A SUNEN Sp. z 0.0., 81-530 Gdynia, Wroclawska 114, E=
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